JOZSEF ATTILA,
BECS ES A SZAZADELO MUVESZETE






JOZSEF ATTILA,
BECS ES A SZAZADELO MUVESZETE

TANULMANYOK

L H/g{mattan

BUDAPEST, 2020



Szerkesztette:
Gintli Tibor, Pesti Brigitta, Tverdota Gyorgy, Veres Andras

A kotet tanulmanyai a Jozsef Attila és a szazadel$ bécsi szellemi élete cimii
tudomdnyos konferencia (Bécs, 2018. november 15-17.) szerkesztett valtozatai

Kozreadja a Bécsi Egyetem Finnugor Intézete (Universitit Wien, EVSL, Abteilung

Finno-Ugristik), az Eotvos Lorand Tudomédnyegyetem Magyar Irodalom- és

Kultiratudomanyi Intézete és a Jozsef Attila Tarsasig

A kotet az Osztrdk—Magyar Akci6 Alapitviny timogatasaval késziilt

CLITPRY Os:trik-Magyar Akcid Alapitvany | OMAA

© Szerzdk, szerkesztdk
© DI’Harmattan Kiado, 2020



Tartalomjegyzék

SzerkesztBielBszd . . . . . . . . L e e e e e e e e 7

BECS ES A MAGYAR MODERNSEG ELSO HULLAMA

SzECHENYI AGNES: Magyar irék Bécs-élménye a Nyugat néhdny

publikdcidjanak tiikrén dt, kitekintésekkel . . . . . . ... ... ... 13
DoBos ISTVAN: A kettés Monarchia képe Kosztoldnyi miiveiben . . . . . . . . 27
Z.VARGA ZOLTAN: Csdth Géza bécsi utazdsa . . . . . . . ... .. ... ... 39
GintLI TiBOR: Kriidy Gyula bécsi regényei . . . . . . . . . . . . . ... ... 49
LENGYEL IMRE ZsoLT: Kapitalizmus éslvagy miivészet (Hatvany Lajos:

Zsigaacsaladban) . . . ... Lo L oL 59
SZ1LAGYT ZSOFIA: ,,Mint igazdn vaddllat, fut végig a Ringen”

(A Mig 0j a szerelem mint Bécs regénye) . . . . . . .. ... ... .. 73

JOZSEF ATTILA BECSBEN

Koxkar Karoly: Jozsef Attila bécsi tartézkoddsa dokumentumok tiikrében . . . 87
VERES ANDRAS: Jozsef Attila és Lukdcs Gyorgy . . . .« v v v v v v v v v L. 99
SARKOZI Eva: [6zsef Attila anarchista kapcsolatrendszerének vizsgdlata
az Ulni, allni, 6lni, halni cimit vers kapcsdn . . . . . . . ... ... ... 117
TVERDOTA GYORGY: ,,...ez a vers csupdn tényekben dllitja magdt™. Jozsef Attila
levele Gdspdr Endrének Pirizsbol Bécsbe 1926. oktéber 22-én . . . . . . . 135

JOZSEF ATTILA ES AZ AVANTGARD

N. HorVATH BELA: [6zsef Attila bécsi verseirdl . . . . . . . . .. ... ... 145
MiLiIAN ORsoLYA: Egy bécsi tdrgyias dalrél (A babok kozott... és a Hangya) . . 153
BOkAY ANTAL: Avanigdrd nyomok, tdrgyias képkonstrukciok

Jozsef Attila poétikdjaban a 30-as évek elejéen . . . . . . .. .. .. ... 165



6 Tartalom

BECS ES A MAGYAR MODERNSEG MASODIK HULLAMA

DoB6 GABOR: A kozvetiték hatalma: Simon Joldn, Tamds Aladdr,

Jozsef Attila és mdsok szerepe a bécsi és a budapesti avantgdrdban . . . . 181
SZEREDI MERSE PAL — GALACZ JUDIT: Pdrbuzamos avantgdrdok Bécsben:

Ldtlelet Kassdk és Kiesler kooperdcidjdnak hidnydrél . . . . . . . .. .. 197
ReIcHERT Gadbor: Déry Tibor ésa bécsiMa . . . . . . ... . ... .... 213

BECS ES A MAGYAR EMIGRACIO

ScHEIN Géabor: Az emigrdcié mint a magyar irodalomtorténeti gondolkodds

szerkezeti problémdja . . . . . ... L Lo 223
JEGA-SzaBS KRiszTINA: Bécs-Budapest, néirodalmi kontextusok . . . . . . 241
CsUNDERLIK Péter: A ,,u6rds emigrdcié” — A bécsi magyar emigransok

dbrdzoldsa a Horthy-kori ellenforradalmi propagandiban . . . . . . . . 251

UTOKOR

K. HorvATH Zsort: Forradalmi anticipdcio és restaurativ utépia.

Az oppozicio kétféle messianizmusa az 1930-as években . . . . . . . .. 265
BATHORI CsABA: Rend és szabadsdg a versben (A 2005-ben megjelent ziirichi
Jozsef Attila-kiaddsrSl) . . . ... 279

TOR1zS ESZTER: Traumatikus (emlék)nyomok a szévegtesten — Adalékok Vigé
Marta Jozsef Attila memodrjdnak keletkezési hdtteréhez és elemzéséhez . 287



DoB6 GABOR

A kozvetit6k hatalma. Simon Jolan, Tamds
Aladar, Jozsef Attila és mdsok szerepe a bécsi és
a budapesti avantgdrdban

Kassdk Lajos bécsi emigracidja alatt kozvetiték segitségével tartotta a kap-
csolatot a magyarorszagi kulturalis élettel, addig, amig hazatérését, szintén
rajtuk keresztil sikeriilt megszerveznie.! Ezekben az években Kassak messze-
mend&en timaszkodott azokra a tarsaira, akik vele ellentétben utazhattak Bécs
és Budapest kozott.> A kovetkezOkben azt az ambivalens helyzetet elemzem,
amelyben Kassdk, a magyar avantgard vezetd egyénisége egyszerre adta fel au-
tonémiajanak és autoritasanak egy részét annak érdekében, hogy megbizott-
jain keresztiil tartani tudja a kapcsolatot a magyarorszagi kulturalis élettel,
ugyanakkor ezeket a személyeket probalta iranyitani annak érdekében, hogy
segitségukkel hatdst tudjon gyakorolni a hazai irodalmi és mivészeti kozegre.
Kassdk ki volt szolgaltatva azoknak, akiknek a segitségét kérte, illetve akiket
néha haszndlni probalt. A kozvetiték oldalardl azt lathatjuk, hogy az irodalmi
életben addig jelentéktelen személyek is novelhették lathatésagukat, szimbo-
likus és kapcsolati tokéjitket Kassak megbizasainak koszonhetéen.? Ebben a
szerepben publikacios és szerkesztdi lehetéségeket, illetve ismertséget kaptak
olyan palyakezdé, politikailag és esztétikailag radikalis, Kassak miivészeté-
nek és attittidjének hatdsa alatt 4116 fiatalok, mint Tamas Aladér, Erg Agos-
ton, Geré Gyorgy, Zelk Zoltan és mdsok, akik viszont fokozatosan kevesebb
iranymutatdst és tobb autonomiat koveteltek Kassdk avantgard iranyzatan

! A tanulmény a Petéfi Irodalmi Mizeum — Kassak Muazeum Nemzeti Kutatési, Fej-

lesztési és Innovdciés Hivatal - NKFIH, K-120779 szamd, ,,Kassdk Lajos avantgdrd
folyoéiratai interdiszciplindris megkozelitésben (1915-1928)” cimi kutatdsi projekt-
jéhez kapcsoloddan késziilt.

Kassdk hazatérésérdl részletesen 1d.: DoB6 Gébor, Kassdk Lajos hazatérése. A nyil-
vdnossdghoz jutds gazdasdgi és jogi feltételei a bécsi Ma és a budapesti Dokumen-
tum kozotti idészakban, Irodalomtorténet, 2018/3, 275-296.

Az irodalmi mez6/er6tér modelljéhez és benne a killonbozé ,,t8kék” szerepéhez 1d.:
Pierre BOURDIEU, A miivészet szabdlyai: az irodalmi mez6 genezise és struktiirdja,
ford. SEREGI Tamas, Budapesti Kommunikaciés és Uzleti Féiskola, Budapest, 2013.
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beliil. Részben az itt vazolt dinamikak hatdsdra az iranyzat az 1920-as évek-
ben tobbszor dezintegralodott és Gjrarendez6dott. Elemzem tovabba az ér-
telmezéként és szervezéként addig lathatatlan Simon Joldn pozicidjit — igaz,
Kassdk élettarsaként helyzete specidlis volt —, aki ezekben az években vilt
elismert szerepl6vé olyan, a korabeli tarsadalmi kodok szerint ,,férfias” hely-
szineken, mint a nyomdak, szerkeszt&ségek és kavéhazak. Ezen kiviil Kas-
sak tuddsdt a magyar irodalomro6l és irodalmi életrdl nagymértékben Simon
Jolan interpretaci6i alakitottak. Osszefoglaléan elmondhaté, hogy korab-
ban margindlis vagy lathatatlan szereplék nyertek jelentséget azdltal, hogy
a Bécsben €16 Kassak és a magyarorszagi irodalmi élet kozott kozvetitettek,
masfeldl részben ennek kovetkeztében pedig a magyar avantgard tobbpdlu-
suva valt, ami nem sokkal késébb egy 6nall6 avantgard almezé kialakuldsa-
hoz vezetett.

A bécsi magyar emigricio, ezen belul Kassak helyzete fokozatos elszigete-
16désként és az ebbdl valo kitorési kisérletek sorozataként irhato le.* Ebben a
szitudcidban felerésodott Kassdk avantgard csoportjanak zart, nagyfoku elko-
telezédést kivano, 6nmagat mozgalomként megkonstrual6 jellege, amit mar a
kortarsak is hdborus metaforakkal érzékeltettek (maga az avantgdrd is ’el6-
Orsot’ jelent, igaz, a sz6 hasznalata csak kés6bb terjedt el, de mar a korban is
el6fordult a magyar kritikdban).’® A két szitudciot és képzetkort, Kassak emig-
racios elszigeteltségét és torekvéseit az ebbdl valo kitorésre, vagyis hazatérési
szandékdt, valamint a csoport hierarchizaltsdgat és eltokéltségét — tovabbd
mindennek az ambivalencidjit — j6l 6sszefoglalja Alain Badiou francia filoz6-
fus anabdzis fogalma.® A koncepcié Xenophdn Anabaszisz cimii elbeszélésére
utal vissza, amelyben egy megbizdjat vesztett gorog zsoldos csapat a szamukra
ismeretlen Perzsa Birodalom szivébdl, timogatas és el6re meghatarozott cé-

4 Emigrans és emigraciébdl hazatérd kozép- és kelet-eurdpai irokrol globdlis perspek-
tivaban Id.: The Exile and Return of Writers from East-Central Europe: a Compen-
dium, eds. NEUBAUER, John — TOROK, Borbdla Zsuzsanna, De Gruyter, New York,
2009.

Példaul ,,az avant-garde-irodalom termékeirdl” ir: g-6 [GERG Gyorgy?], Nddass J6-
zsef, Megy kérben az arc, Magyar Hirlap, 1927. marcius 27., 17; illetve ,,avant-gar-
de-istakrol” és ,,avant-garde-ista versrél” ir: KomLOs Aladdr, A kolt6 Kassdk, Nyu-
gat, 1927/11, 338-346/17. — A kérdés elméleti hétterérdl 1d.: KALmAN C. Gyorgy,
Avantgdrd és irodalomtorténet-iris = U6, Elharcok és arcélek. A korai magyar
avanigdrd koltészet és a kdnon, Balassi, Budapest, 2008, 134-185.

A gorog kifejezés jelentése: ,hadseregnek nehéz, viszontagsagos korilmények ko-
zotti visszatérése a kiinduldsi timaszpontra” — BAkos Ferenc, Idegen szavak és kife-
jezések kéziszotdra, Akadémiai, Budapest, 1994.
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lallomas nélkiil, ,,elveszetten, id6n és torvényen kiviil menetel haza”.” Badiou
szerint az anabazisnak nevezett mozgdst a hidny, az erészak és a bolyongas
jellemzi, amely eldontetlentil hagyja, mekkora szerep jut a fegyelmezett tala-
lékonysagnak, illetve a véletlenszer( bolyongdsnak — ahogy irja: ,,ezzel meg-
teremtve az akarat és tévelygés diszjunktiv szintézisét”.® Badiou az anabazist
a huszadik szazad(i irodalom és tapasztalat) alapmintdjinak tekinti. A foga-
lom j6l érzékelteti Kassak helyzetét is a bécsi emigracidban, aki ideiglenes és
elszigetelt helyzetéb&l probalt mddot taldlni a hazatérésre, ennek érdekében
pedig szovetségeseket és harcostarsakat keresett, anélkil, hogy tudta volna,
hogy milyen ut vezet haza. Ezt a tapasztalatot Kassdak évtizedekkel késébb
keletkezett avantgdrdtorténetében jellegzetes haborus metaforizaciot hasznal-
va igy fogalmazta meg: ,a Mdnak ugyanugy, mint idehaza, [Bécsben is] két
irdnyban kellett kiizdenie — mert két iranybdl timadtak —, ellenségei és fegy-
vertarsai ellen. [...] A lap 4j helyzetébél, az emigracié tényébdl, a bécsi megje-
lenésbol adodott, hogy a hazai és a kulfoldi kozvéleményhez egyarant szolnia
kellett.”® Ezen a helyen csak jelzem, hogy Kassdk emigracidjanak idején vagy
kozvetleniil azt kovetden hozta létre az anabdzis narrativ strukturdjat koveto,
kacskaringds hazajutasrol sz616 nagy miveit (A 16 meghal a madarak kirepiil-
nek cim hosszuverset [1922] és az Egy ember életének harmadik konyvét, a
Csavargdsok cimiit [1927]), amelyek bécsi emigrdcidjanak metafordiként is
olvashatok. A kovetkezékben azzal foglalkozom, hogy az anabdzisként leirha-
t6 szitudcié hogyan alakitotta a magyar avantgard szerkezetét és benne Kas-
sak és a (volt/leendé/reménybeli) munkatarsai kozotti szovetségi viszonyokat.

KETTOS ELSZIGETELTSEG:
KassAk LAJOS EMIGRACIOBAN

Kassdk hazatértéig kettds elszigeteltségben dolgozott: egyrészt kevéssé volt
bedagyazva a bécsi kulturalis életbe, masrészt a magyarorszagibol is ki volt
1920-as évek els6 felében a nemzetkozi avantgard folydirat-hdlozatanak egyik
csomdpontjava vilt,'0 és ezt az id8szakot — részben Kassak késébbi (6n)torté-

7 Alain Bap1ou, Anabdzis = U6, A szdzad, ford. MIHANCSIK Zsofia, Typotex, Buda-
pest, 2010, 145.

8 Uo., 147.

Errél maga Kassak is ir, példdul: KassAx Lajos, PAN Imre, Izmusok: a modern mii-

vészeti irdanyok torténete, Napvildg, Budapest, 2003, 213.

10 Steven A. MANSBACH, Modern Art in Eastern Europe: From the Baltic to the Bal-
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netirdsai nyoman — a hazai irodalomtorténet-irds is ugy tartja szimon, mint
a magyar avantgard fénykorat. Ez a kép nem hamis, de drnyaldsra szorul: a
Ma valéban széles korben tdjékozodott és tudodsitott a nemzetkozi avantgard
fejleményeirdl, ugyanakkor a lap kozvetlen kapcsolatai korlatozottak voltak.
Jelentds, hatdrokon ativeld hatdsa volt, ugyanakkor lényegében ebben az
idészakban is megmaradt magyar nyelvii lapnak — mindossze harom idegen
nyelvi szdma jelent meg, ami a tobbi magyar folyoéirathoz képest sok, de mas
emigrans avantgard folyodiratokhoz képest (amelyek sokszor eleve két vagy
hirom nyelvet haszniltak) nem kiugr6. Ugyanez igaz a Ma bécsi és parizsi est-
jeire, amelyeket viszonylag rendszeresen — amennyire ez kiderithet8, sokszor
jelentés kozonségérdeklédés mellett — rendeztek meg, de amelyek hatokore
(jobbdra a magyar emigransok) és visszhangja (legfeljebb néhany bécsi lap,
illetve a francia magyar emigracié férumai) csekélyek voltak.!!

A fentiek magyarazzak, hogy Kassdk emigracios évei alatt mindvégig Bu-
dapestre vald visszatérését tervezte, igyekezett kapcsolatait fenntartani és
b&viteni a magyarorszdgi mivészeti és irodalmi élet szereplSivel. Nem volt
szamara kérdés, hogy bécsi emigracidja dtmeneti id6szak, és hogy munkajat
Budapesten akarja folytatni. Ez érthetd, de nem magatdl értet6dd szandék
volt: tobb kollégaja ugyanis fontolgatta vagy dontott végil alkotoi palydja
kulfoldi folytatdsa mellett. Igaz, 6k Kassakkal szemben nem kizar6lag magyar
nyelven irtak — Illyés Gyula, Déry Tibor vagy Jozsef Attila ekkoriban francia
vagy német versekkel is kisérleteztek, sét az sem zarhatd ki, hogy Illyés a
htszas évek elején szamot vetett azzal, hogy francia koltévé valjon.'? Szintén
nem volt egyetlen nyelvhez kotve Kassdk kozvetlen munkatarsainak a tobbsé-

kans, ca. 1890-1939, Cambridge University Press, Cambridge (MA), 1999; Béatrice
JOYEUX-PRUNEL, Les Avant-gardes artistiques (1918-19435). Une histoire transna-
tionale, Gallimard, Paris, 2017; DoB6 Gabor — SZEREDI Merse Pal, ,, Ausztria lé-
nyege nem a centrum, hanem a periféria”. Az avantgdrd lapok hdlézata az Osztrak—
Magyar Monarchia utédallamaiban 1920-1926 kozott, Jelenkor, 2018/5, 560-565.
1 SzEREDI MERSE Pal, Kassdkizmus: a Ma Bécsben (1920-1925) = Miivészet akcio-
ban. Kassdk Lajos avantgdrd folydiratai A Tett-t6l a Dokumentumig (1915-1927),
szerk. BALAZS Eszter — SAsvARI Edit — SZEREDI MERSE Pil, Pet6fi Irodalmi Mizeum
— Kassdk Muzeum, Kassdk Alapitvany, Budapest, 105-140; Hubert VAN DEN BERG,
Kassdk Lajos, a bécsi Ma és az avantgdrd folydiratok , Internaciondléja” az 1920-as
években = Mitvészet akcioban, 9-32.
»Nem lehet kizdrni annak a lehet8ségét, hogy 6téves franciaorszagi tartézkodasa-
kor Tllyés szembenézhetett a nyelvcsere vagy a kétnyelviiség lehet3ségével” SZEGE-
DY-MAszAx Mihdly, 1942: Illyés és a francia irodalom. Megjelenik A francia iro-
dalom kincseshdaza = A magyar irodalom torténetei I11., szerk. SZEGEDY-MASZAK
Mihély — VEREs Andrds, Gondolat, Budapest, 403-417.
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ge, példaul a poliglott Gaspar Endre, Németh Andor'® vagy Erg Agoston. Kas-
sak ugyanakkor képz&miivész is volt, igy nyitva éllt volna szdmara a parizsi
érvényesiilés ttja (mint az Ecole de Paris szdmos kelet- és kelet-kozép-eurdpai
szarmazasu fest6jének), vagy mehetett volna az ekkor legpezsgébb eurdpai
varosba, Berlinbe (masok mellett innen indult el példaul a vilaghir felé a Ma
kordbbi munkatarsa, Moholy-Nagy Laszl6).'* Kassak azonban nem ir6- vagy
mivészkarrierre aspiralt, hanem egy irdnyzatot akart vezetni, és ennek legké-
zenfekvébb maddja az volt, hogy Magyarorszagra visszatérve, a ,fiatalokat”
Osszefogva, trendformal6 avantgdrd csoportot hozzon létre.

Ko6zvETITES:
AZ ELELMISZEREKTOL AZ ESZMEKIG

Amikor az irodalom- és miivészettorténetben , kozvetitésr6l” beszéliink, ak-
kor magatdl értet6dd modon elképzelések, eszmék, miivészeti hatdsok atada-
sara szoktunk koncentralni. Ebben az alfejezetben arra hivom fel a figyel-
met, hogy habar természetesen a magyar avantgard szerepldk is elsésorban
mivészeti kozvetitést végeztek Bécs és Budapest kozott, ez valdjaban olyan
komplex folyamat volt, amelyben az eszmék ugyanigy megjelentek, mint a
mozgalom vagy akar az egyes szereplSk életének anyagi feltételei, az élelmi-
szertdl kezdve a pénzig. Ezeket a latszolag hétkoznapi vagy akar bandlisnak is
nevezhet tényezdket — amelyek rendszerint kiviil esnek a modernizmusokkal
foglalkoz6 irodalom- és miivészettorténeti kutatasok latoterén — azért hang-
sulyozom, mert kozvetitésiik egylitt, azonos csatorndkon tortént az eszméké-
vel (illetve az azokat hordozo kiadvanyokéval és ujsagokéval). Ezek a csator-
ndk — a posta, az druszallitds, az utazds — pedig ekkor szigoruan ellen6rzott
utak voltak. Amikor az avantgard magyarorszagi és nemzetkozi transzfereit
targyaljuk, akkor vamellen6rzésekrél, kitiltott kiadvanyokrél, cenzirazott
postarol, hazkutatasokrol, bevont utlevelekrdl és korozési parancsokrol is
beszéliink."> Ezekben az évtizedekben és kiilonosen az elsé vilaghaboru alatt

13 TVERDOTA Gyorgy, Németh Andor. Egy kozép-eurdpai értelmiségi a XX. szdzad
elsé felében 1., Balassi, Budapest, 2009.

4 PassutH Krisztina, Avantgarde kapcsolatok Prigdtol Bukarestig 1907-1930, Bu-
dapest, Balassi, 1998; SZEREDI MERSE Pal, Budapest — Berlin — Budapest. Magyar
miivészek Berlinben az 1920-as években = Berlin — Budapest 1919-1933: Képzémii-
vészeti kapcsolatok Berlin és Budapest kozott, szerk. SZEREDI MERSE Pal — KaszAs
Giébor, Virdg Judit Galéria, Budapest, 2016, 11-147.

15 Tovabba Kassdk fontosabb kiadvdnyainak terjesztése és az orszagba val6 behoza-
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alakultak ki a hatdrok, valamint az dllampolgarok feliigyeletének a huszadik
szazad késObbi torténetét meghatirozd, ma is ismert és részben alkalmazott
eszkozel, az ,,utlevélrezsim” — ahogy a dadaista Tristan Tzara kutat6ja, Adri-
an Sudhalter nevezi 6sszefoglaléan ezt az eurdpai avantgard szervez&dését is
alapvet6en meghatdaroz6 kortilményt.'* Amikor az avantgard kozvetités po-
litikajaval foglalkozunk, akkor tehat az 1910-es évek, illetve a habora utdni
idészak kapcsan egyarant szamolnunk kell a vizumok, hatar- és atlevél-elle-
ndrzések, valamint a postai cenzira képében megjelend, egyre inkabb stan-
dardizalt és burokratizalt nacionalizmussal.”

Kassdk kiillonb6z6 korokbdl érkezd kozvetitdkre tdimaszkodhatott: elsd-
sorban élettarsara, Simon Jolanra (akinek volt magyar utlevele, és leinykori
nevén gond nélkil utazhatott Bécs és Budapest kozott), illetve kettejik ro-
konaira. Emellett szamithatott a baloldali hdl6zatokra és az onnan érkezd
ismeretségeire a szocidldemokrata partbol és hatorszagabol, valamint az ille-
galis kommunista partbdl egyarant. Tovabba segitettek neki egyes modernista
és avantgard irok, képzémiivészek és kritikusok — természetesen a felsorolt
koroknek rendkivil nagy kozos metszete is volt. Olyan, ekkor péalyakezdé
avantgard koltékrdl volt sz6, mint az ekkor Budapesten él6 Tamas Aladar,
Zelkovits (késébb Zelk) Zoltan, Papa Jozsef,'s Szegi Pal," Gerd Gyorgy és
a Szegeden él6 Hont Ferenc. Bécsben tanulé magyarok is kozremikodtek

tala az 1920-as évek elsé felében tilos volt Magyarorszdgon: a Ma Magyarorszagra
torténd behozataldt miniszteri rendelet tiltotta, és a Posta- és Tavirdai Rendeletek
Tirdnak 1924-es kiaddsidban egyebek mellett szerepel az 1920-as Mdglydk énekel-
nek — nemcsak postai szallitasat tiltottak meg, hanem a ,,sajtotermék barhol taldl-
hat6 példanyai elkobzasat és a terjesztdi elleni eljards elinditasat” is elrendelték.
Tovabba tilos volt behozni az orszdgba a Vildganydm és a Novelldskényv cimii
koteteket is. A baloldali (koztiik avantgdrd) szereplk rendéri kontrolljarél a Hor-
thy-kor alatt részletes képet alkothatunk az tgynevezett Voros konyvekbol.

16 Adrian SUDHALTER, How to Make a Dada Anthology = Dadaglobe Reconstructed,
A.S. et al. (eds.), Kunsthaus Ziirich — Scheidegger & Spiess, Zuirich,2016, 22-68.

7" John TorrEY, The Great War and the Birth of the Modern Passport System = Do-
cumenting Individual Identity. The Development of State Practices in the Modern
World, Jane CapPLAN — John C. TORPEY (eds.), Princeton University Press, Princeton—
Oxford, 2001, 256-270; Bridget T. CHALK, Modernism and Mobility. The Passport
and Cosmopolitan Experience, Palgrave Macmillan, New York, 2014.

18 MARKovVITS Gyorgyi, Pipa J6zsef (1900-1944) = SzaBoLcst Miklos — ILLEs Laszlo,

Jojj el szabadsdg!”, Tanulmdnyok a magyar szocialista irodalom torténetébdl, Aka-

démiai, Budapest, 1967, 323-334.

Jaték és lelkiismeret: Szegi Pal vdlogatott irdsainak gyiijteménye, szerk. SZECHENYI

Agnes, Argumentum-Philobiblon, Budapest, 2001.

19



A kézvetitSk batalma 187

a kozvetitésben, igy az 1925 Oszét6l két szemeszteren 4t ott tanuld Jozsef At-
tila, valamint a tanulmanyaikat a numerus clausus miatt eleve Bécsben kezdd,
avantgard irodalommal is foglalkozo fiatal értelmiségiek, mint Erg Agoston
és Vajda Sindor. A fenti személyek egytdl egyig fontos szerepet toltenek be
(majd) a magyar avantgardban — Kassak késébbi munkatarsait és kozvetlen
rivalisait is részben ekkori kozvetit6i kozil szerezte.?

A kozvetitdk kiilonosen azokban az esetekben kaptak kitiintetett szerepet,
amikor egyébként kockdzatos vagy a torvények miatt lehetetlen lett volna a
postat haszndlni. A Kassdk 4ltal Budapestre kiildott kéziratokat, illetve a két
varos kozott kozlekedd kliséket (ezeket a magas eléallitasi koltségii, a kép-
z8&miivészeti alkotasok nyomdai reprodukciojat lehet6vé tevé maratott rézle-
mezeket) ezért szivesen biztak az avantgard futarjaira. Egyik levelében példaul
Kassak arra kérte Simon Joldnt, hogy ,,a kéziratokat hozd vissza [Bécsbe] és
a Picasso klisét is meg a Cadent, a tobbit hagyd ott [Budapesten]”.?! Mdskor
Simon Joldn irta Kassaknak, hogy ,,a regény elé val historidd nem merem pos-
tan kildeni (Hatha el vész)[.] Biztatnak folyton, hogy személyesen el viszik”.??

Ugyanezek a szerepl6k maskor nem a kozvetiteni kivant csomag kocka-
zatossaga, hanem a posta koltséges volta miatt dontottek a személyes uta-
z4s mellett. Kassdk és tarsai emigricios szegénységével kapcsolatban sokat
mond6,” hogy a fent emlitett avantgard kolték sokszor ételt vittek Magyar-
orszagrol. Simon Jolan 1920-ban ,,jé szalonnat” és ,,j6 hazi kenyeret” igért
Kassiaknak,”* 1924-ben és 1926-ban szintén szalonnat kiildott.>* 1925-ben
és 1926 elején tobbszor Jozsef Attilat biztak meg, hogy siiteményt, illetve
»1 liveg megkezdett lekvart” vigyen Bécsbe.?¢

20 Bévebben 1d. példdul: Karranyos Andras, A magyar avantgard elfeledett kolt6ibél,
Alfold, 2013/3, 78-84.

21 KassAk Lajos — SIMON Joldnnak, KM-lev. 2031/4, [1925. augusztus 28.], Pet6fi Iro-
dalmi Muazeum — Kassdk Muzeum. (Itt jelzem, hogy Kassik és Simon Joldn leveleit
betthiven idézem — az els6 kozlésre valé tekintettel, és szovegeik szociolingvisztikai
sajatossigai miatt is.)

22 SIMON Jolan — KassAk Lajosnak, KM-lev. 2063/25, [1920. februar 18.], Petéfi Iro-

dalmi Muzeum — Kassak Muzeum.

Errél maga Kassék is ir, példdul: KassAk Lajos — PAN Imre, Izmusok: a modern mii-

vészeti irdnyok torténete, 213.

24 SimoN Joldn — KassAk Lajosnak, KM-lev. 2063/26, [1920. februdr 27.], Pet6fi Iro-
dalmi Mizeum - Kassik Muazeum.

25 S1MON Joldn - KassAxk Lajosnak, KM-lev. 2063/33, [1924. januér 30.], Pet6fi Irodal-

mi Muzeum — Kassak Muizeum.

Jozsef Attila és Kassdk, illetve az avantgard bonyolult viszonyardl 1d. péld4ul: Sza-

BoLcsI Mikés, Erik a fény, Akadémiai, Budapest, 416-570; TvErRDOTA Gyorgy,

23
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Kasséik tdjékozddasa szempontjabol elemi fontossagu volt, hogy a magyar-
orszagi tirsadalomtudomanyi és modernista folydiratokhoz is rendszeresen
hozzadjusson Bécsben — szintén kozvetitk vagy a posta ttjdn. Fontos volt sza-
mara, hogy emigracidja idején is ismerje a kortars magyarorszagi irodalmat
és az otthoni er@viszonyokat, hiszen mindvégig a hazatérésre torekedett, arra,
hogy ujra megjelenhessen aktorként Magyarorszagon. Emigracios elszigetelt-
sége tehat egyirdnyu volt — mig 1924-ig kevéssé jelenhetett meg a magyar saj-
téban, addig 1ényegében bécsi tartézkodasanak elsé napjatdl a lapokon, va-
lamint Simon Joladn értelmezésein keresztil élénken kovette a hazai irodalmi
életet. Itt csak jelzem, hogy Simon interpretaci6i és a Simon és Kassak kozott
foly6 vitak alapvetden formaltidk Kassak képét a magyar viszonyokrol, oly-
annyira, hogy ebben az id6szakban egyfajta kétszemélyes értelmezdi kozosség
kialakuldsarélis beszélhetiink. Mig viszonylag kevés adatra timaszkodhatunk,
amikor azt igyeksziink foltarni, hogy Kassdk sokat elemzett nemzetkozi tajé-
kozddasa pontosan mely avantgard forumok mely lapszdmaira terjedt ki, ad-
dig a kozte és Simon Jolan kozotti levelezésbdl kideriil, hogy a magyar lapo-
kat hétrdl hétre kovette, kiilondsen azokat, amelyekkel egytittmiikodott, vagy
éppen vitaban 4llt. Kassak tehdt a magyar modernista és avantgard lapokkal
kapcsolatos pozicidit a targy pontos ismeretében alkotta meg. A kovetkezd
néhdny, Simon Joldnnal valtott leveleibdl vett idézet a fenti allitast illusztrélja.
»Magyar Irds nem jelent meg? En ugy olvastam hogy a Szazadunk mér meg
jelent. Milyen?!”?” A magyar dada egyetlen autentikus folyo6iratdnak tartott
Ist?8 szintén még megjelenésekor olvasta Kassdk: a ,,Mentor [konyvesbolt ve-
zetdje] mondja, az Is minden szama elfogyott, most jon ki allitélag a IIlik” >
amelyre Kassik ,,természetesen kivancsi volt”.’° Egy masik levélben Kassak
azt kéri Simon Jolantol, hogy ,,kiild el a Jelet. Mi a vélemény a lapban kozolt

Kassdk avantgade-ja, a harmincas évekbdl visszatekintve = Tanulmdnyok Kassik
Lajosrél, szerk. KABDEBO Lordnt, Anonymus, Budapest, 2000, 196-202; Karra-
NyYos Andras, Egy tehetséges iigyeskedd: J6zsef Attila és az avanigdrd = U6, Tanc az
élen. Otletek az avantgdrdrol, Balassi, Budapest, 230-239. Forrasként pedig: J6zsef
Attila levelezése, szerk. H. BAGO Ilona — HEGYI Katalin — StoLL Béla, Osiris, Buda-
pest, 2006.

27 KassAk Lajos — SIMON Joldannak, [1925], KM-lev. 2031/9, Pet6fi Irodalmi Mizeum
— Kassak Miizeum.

28 BaLAzs Imre Jozsef, Magyar dada? Megjegyzések az Is folydiratrol (1924-19235),
Létiink, 2011/1, 55-63.

2 SIMON Joldn - KassAk Lajosnak, [1924], KM-lev. 2063/49, Pet6fi Irodalmi Mizeum
- Kassak Mazeum.

30 KassAk Lajos — SIMON Joldnnak, [1925], KM-lev. 2031/17, Petéfi Irodalmi Muzeum
- Kassak Mazeum.



A kézvetitSk batalma 189

tdmadasokrol”.3' Egy madsik levélben Kassak Palasovszky 1926-os Punalua
cimi kotetét kéri Simon Jolantdl. A kotetet és szerz$jét a budapesti avantgard
reprezentans (rivalis) képvisel&jének tekintette. ,,Sufni** nem hozta magaval a
Palasovszky konyvet [Budapestrél Bécsbe]. Te ne felejtsd ott. Szitkségem van
rd” — irja. Kassik ugyanebben a levelében nyilatkozik Madzsarné Jaszi Alice
(aki ekkor tobbek kozott Palasovszky munkatdrsa is volt) frissen megjelent,
egyébként nemzetkozileg is uttord jelentéségli, A ndi testkultiirva 4ij ditjai cimi
kotetér6l:* ,Madzsarné konyvébél csak fényképeket és az alairasokat lattam
gyotrelem.”3* Kassdk kés6bb az Uj Fold-estekrdl is tajékoztatast kér Simon
Jolantdl: ,,te mért nem irtad meg hogy milyen tigy ez a Bortnyikkal. [...] Mért
nem irtdl az Uj Fold estéjérél [...] Irj IR] IRJ”.3S

AZ AVANTGARD LAPOK LATHATATLAN SZERKESZTOJE:
SIMON JOLAN3®

A kozvetités vizsgalata az avantgard lapok szerkesztéstorténetében azért is fon-
tos szempont, mert megvildgitja a folyoiratok félig-meddig vagy teljesen latha-
tatlan munkatarsait, a néket. Példdul a Bécs és Budapest kozott miikodd avant-
gard iranyzatokra és lapokra vonatkoz6 forrasokat vizsgalva nyilvanvalé valik,
hogy ezeknek miikodtetésében, kulonos tekintettel a kozvetités munkdjdra, Si-
mon Joldn f&szerepet jatszott. Ez a szerep azonban sok szempontbdl terhelt volt.

Simon Joldn neve nem szerepelt egyik magyar avantgard lap impresszu-
mdban sem, annak ellenére, hogy tobbnek — mindegyik Kassak neve alatt fu-

31 KassAk Lajos — SIMON Joldnnak, [1925. janius—juilius], KM-lev. 378/13. Keltezi és
kozli: CsaPLAR Ferenc, Kassdk Lajos levelesliddjabol = A virdgnak agyara van...,
szerk. POMOGATS Béla, Nap Kiadd, Budapest, 2000, 107-109.

Hans Suschny, a bécsi Ma, 1925/3-4 szamanak felel&s szerkesztdje.

33 DR. MADZSARNE JAsz1 Alice, A ndi testkultiira 1j vitjai, Athenaeum, Budapest, 1926.
A kotetrdl és kontextusirdl bévebben: Elmozdulds: munkdskultira és életmédre-
form a Madzsar-iskoldban, szerk. CsaTLOs Judit, Petéfi Irodalmi Miizeum — Kassak
Muizeum, Budapest, 2012; kilonésen: BorGos Anna, Madzsar Alice és a néi test-
kultiira vij vitjai = Uo.,18-47.

3 KassAk Lajos — SIMON Joldannak, 1926. szeptember 26, KM-lev. 2031/40-41, Pet6fi
Irodalmi Muzeum — Kassak Muzeum.

35 KassAk Lajos — SIMON Jolannak [1926. junius], KM-lev. 378/23. Keltezi és kozli:

CsaPLAR Ferenc, Kassdk Lajos levelesliddjiabol, 113-114.

Mindmaig alapvet6 forrds: CsAPLAR Ferenc, Kassdkné Simon Joldn, Kassak Miize-

um, Budapest, 2003. — Ujabban: FOLDES Gyorgyi, A pédium akrobatdja”. Simon

Joldn el6adémiivészete, Literatura, 2018/1, 77-90.
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tonak — a létrehozdsaban meghatidrozdé modon vett részt. A feltirt levéltari
dokumentumokbdl (kéztuk az ebben a tanulmanyban idézettekbdl is) vila-
gosan latszik, hogy Simon Joldn értelmiségiként, szervezdként, alkotoként
Kassaktol fuiggetlenill — néha Kassakkal szemben - is jelen volt a magyar
kulturélis életben, és nemcsak Kassak, hanem mads kortarsak is egyenrangu
félként kezelték. A csaknem kizardlag férfiak uralta kornyezetekben kemé-
nyen (konfrontativ mdédon) és sikeresen targyalt Budapesten — Kassak és az
egész Ma korili avantgard csoport érdekében. Olyan szituaciokban kellett
eredményeket elérnie, amelyekben tarsadalmi osztilya és tarsadalmi neme
miatt is hdtrdnyos helyzetben volt: igy Kassak hazatérésével kapcsolatban
a hivatalokban, Kassak kiadvanyaival kapcsolatban a nyomdakban, illetve a
kiilonbozo févarosi szerkesztdségekben, ahol Kassak sajtomegjelenéseit igaz-
gatta. Mikozben csalddja (ideértve Kassdkot is) megélhetését, illetve a Ma és a
365 anyagi bazisit is nagyrészt § teremtette el8, azon tdl, hogy sajit szinészi
és el6adoi karrierjét is épitette.

Ezen a helyen csak jelzem, hogy Simon Joldn szerkesztéi tevékenységével
kapcsolatos problémakat tipikusnak tekintem, amennyiben a nék helyzete
altaldban ambivalens volt az avantgard mozgalmakon belil.’” Az avantgard
csoportok egytdl egyig emancipatorikusak, sét forradalmiak voltak — a tir-
sadalmi nemek tekintetében is —, ami még a legmaszkulinabb olasz futuris-
tdkra is igaz, akik kozott nemcsak sok nd volt (koztiik feministdk is), hanem
programszovegeikben is vissza-visszatéréen kritizaltak olyan strukttrakat és
intézményeket, mint a szerintiik elnyomé viszonyrendszert jelenté hiazassa-
got és csaladot.’® Az avantgard csoportok azonban sokszor ujratermelték a
tobbségi tirsadalom patriarchalis viszonyrendszerét, ami a lathatésagot-lit-
hatatlansagot, tarsadalmi presztizst, a diskurzus uraldsdt vagy a(z on)torténet
létrehozasat illeti.** Ez még a legemancipatorikusabb dada mozgalmakra is
igaz, ahol a nék ugyantgy ambivalens helyzetben dolgoztak, mint a tobbi

37 Ld. példdul: Susan Rubin SULEIMAN, Két esszé. Kettds margon. A néirdk és az avant-

gdrd Franciaorszdgban (részlet), ford. KALMAN C. Gyorgy, Orpheus, 1993, n. 2-3,

78-100; Mirror Images. Women, Surrealism and Self-Representation, ed. Whitnex

CHADWICK, MIT Press, Cambridge (MA), 1998.

Claudia SALARIS, Le futuriste. Donne e letteratura d’avanguardia in Italia (1909-

1944), Milano, Edizioni delle donne, 1982; International Yearbook of Futurism

Studies. Women Artists and Futurism. Vol. 5., ed. Glinter BERGHAUS, De Gruyter,

Berlin—Boston, 20135.

3 Anne Firor Scott, On Seeing and Not Seeing: A Case of Historical Invisibility, The
Journal of American History, 1984/1, 7-21; Angelika ErrLE — Angelika SCHASER,
Gendering Historiography: Beyond National Canons, Campus Verlag, Frankfurt
am Main, 2009.
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iranyzatban.* Hozza kell tenniink, hogy Simon Joldn helyzete az ,,univer-
zalis” (nyugati) mivészettorténetbdl ismert nékénél is margindlisabb volt.*!
Azon kivil, hogy néként és avantgard miivészként dolgozott, kelet-eurdpai és
munkasosztalybeli hattérrel rendelkezett. Ezek a kortilmények (vagyis a kii-
16nbo6z6 egyenlétlenségek egymasra rakddasa, az interszekcionalitds)*? nem-
csak akkori lehetdségeit hataroztak meg, hanem tevékenységének korabeli és
késébbi recepcidjat is.

A fenti dinamika kulonosen j6l megfigyelhet6 az avantgard mivészpirok
esetében, ahol az egyébként gyakran egyutt alkotd, magukat a nyilvanossag
el6tt mint modernizaciés modellt (pl. az ,,uj embereket” stb.) is megformalo
par férfi tagja hires lesz, n6 tagja pedig 1ényegében elfelejtddik, és legfeljebb a
hires férfi visszfénye vetiil ra.*> Kassak és Simon Jolan esetében is ez a modell
érvényestlt: el6bbi a nyilvanossag el6tt mozogva, magas presztizsi tevékeny-
séget végzett, példaul lapszerkeszté volt, ami megalapozta akkori lathatdsa-
gat és késébbi hirnevét is. Simon Joldn ezzel szemben alacsonyabb presztizsii
teriileteken, gyakran efemer miifajokban és részben hattérmunkat végezve,
illetve sajat miivészkarrierjét Kassdkénak alarendelve dolgozott, példaul szer-
vezdként és avantgard lapok hattérmunkdasaként.

A korabeli dokumentumokbdél, f6leg a levelezésekbdl Simon Jolan szuve-
rén értelmezésekkel el6allé figurdja rajzolodik ki, aki egyre nagyobb jelen-
téséget és lathatdsdgot szerzett éppen azokban az években, amikor a Bécs
és Budapest kozotti kozvetités, illetve késébb az atteleptilés kérdése egyre
kézzelfoghatobba valt. A kovetkezékben ezt a szempontot is hangsilyozom,
amikor a minden tekintetben dtmeneti 365 cim lap torténetérdl beszélek.

40 Ruth HEmuUS, Dada’s women, Yale University Press, New Haven — London, 2009.
41 Piotr ProTROWSKI, Toward a Horizontal History of the European Avant-Garde =
Europa! Europa? The Avant-Garde, Modernism and the Fate of a Continent, eds.
Sascha BRu et al.,, De Gruyter, Berlin, 2009, 49-58.
42 Alice KessLErR-HARRIS, Gendering Labor History. The Role of Gender in the Histo-
ry of the Working Class World, University of Illinois Press, Urbana, 2007; Gender
Check: A Reader — Art and Theory in Eastern Europe, ed. Bojana Pejic, ERSTE
Foundation — Museum Moderner Kunst Stiftung Ludwig, Vienna, 2010.
Emma LAvIGNE — Elia Biezunski — Cloé Prt1oT — Pauline CRETEUR, Couples mo-
dernes: 1900-1950, Centre Pompidou-Metz — Gallimard, Paris, 2018; Renée Riese
HuBEeRrT, Magnifying Mirrors: Women, Surrealism and Partnership, University of
Nebraska Press, Lincoln-London, 1994.
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A BECSBOL IMPORTALT AVANTGARD ES A PLATFORM KERDESE:
KassAk, SIMON JOLAN ES TAMAS ALADAR 365 cfMU LAPJA#4

A Bécs és Budapest kozotti kozvetitésnek volt egy alesete, méghozza a legfon-
tosabb az avantgard transzferek szempontjabol: a bécsi magyar avantgard
emigracié kiadvanyainak Magyarorszagra valo eljuttatasa. Mivel ezek tétele-
sen ki voltak tiltva az orszagbdl, ezért az irdnyzathoz kapcsolddo szerepldk
vagy megprobdltik kockdzatos mddon becsempészni ezeket, vagy mas dton
igyekeztek kijatszani a hatésiagokat.* A Ma példaul azonos tartalommal, de
a hatésagi jegyzékekben nem szerepld néven, Kortdrs vagy 356 cimmel is be-
jutott az orszagba. A 365 azonban nem egyszerilien konspiracids tritkk volt,
hanem a kozvetités komplexebb mddja, kisérlet a bécsi csoport budapesti
platformjanak a létrehozasara.

A 365 rovid torténete mintegy gyljteményét adja annak, hogy milyen
nehézségekkel jart kozvetités utjan és a szerkesztSi feladatokat megosztva
létrehozni, illetve miikodtetni egy avantgard lapot Bécs és Budapest kozott.
A kiadvanyt 1925 adprilisiban és juniusaban két szam erejéig Magyarorszagon
terjesztették. Amennyire ez a visszaemlékezésekbdl* és a szereplk korabeli
levelezésébdl rekonstrudlhatd, az eredeti terv szerint az tjsagot a Bécsbol ek-
koriban Budapestre kolt6z6, palyakezdé Tamas Aladér tarsszerkesztette, oly
modon, hogy fiatal, magyar avantgard szerzktdl szerepeltetett szovegeket,

4 A 365 torténetérdl Id. példdul: KassAk Lajos — PAN Imre, Izmusok: a modern miivé-
szeti irdnyok torténete, 237; ErRk1 Edit, A 100% = SzaBoLrcst Miklos — ILLES Laszlo,
Tanulmanyok a magyar szocialista irodalom torténetébdl, Akadémiai, Budapest,
1962, 239-278; DEREKY Pal, A magyar avantgdrd irodalom = U8, A magyar avant-
gadrd irodalom (1915-1930) olvasékonyve, Argumentum, Budapest, 1998, 21-45;
Eva FOrRGACS — Tyrus MILLER, The Avant-Garde in Budapest and in Exile in Vienna
= The Oxford Critical and Cultural History of Modernist Magazines. Vol. 3. Europe
1880-1940, Peter BROOKER — Andrew THACKER — Sascha Bru (eds.), Oxford Uni-
versity Press, Oxford, 2013, 1128-1156.

4 Igazsagugyi Kozlony, 1922/7, 37; Beliigyi Kozlony, 1922/34, 1533; M. kir. beliigy-

miniszternek 195.700/1925. B. M. szdmii kor-rendelete, Beliigyi Kozlony, 1925/26.

Ld. tovabba a kapcsoléd6 dokumentumokat: A cenziira drnyékdban, szerk. MARKO-

viTs Gyorgyi — ToBIAs Aron, Budapest, Magvetd, 1966.

gy Tamas Aladar visszaemlékezése a kovetkezd kotetben: M. PAszTOR Jozsef

(szerk.), Buvopatakok, PIM — Népmiivelési és Propaganda Iroda, Budapest, 1976.

— Szintén Tamds és Nddass Jozsef beszél a kérdésrdl: ILLEs Ilona — TAXNER Jend,

Kortdrsak Kassdk Lajosrol, PIM — Népmfivelési és Propaganda Iroda, Budapest

1976; NADAsS Jozsef, Ldng és korom, Szépirodalmi, Budapest, 1961, 348-350; NA-

DAsS Jozsef, Nehéz leltdr, Szépirodalmi, Budapest, 1963, 367.
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valamint Kassak altal Bécsbol kuldott képzdmiivészeti reprodukcidkat va-
logatott a kiadvanyba. Tamdis a nyomdakoltségek elGteremtéséért, a terjesz-
tésért és a sajtOvisszhang megszervezéséért is felel@sséget vallalt — a részben
Kassakot képviseld, részben sajat beldtasa szerint dolgoz6 Simon Joldn segit-
ségével, illetve feliigyelete alatt. Az 4prilisi szam valéban igy jott létre, a ma-
sodik, juniusi szam azonban teljes egészében a Ma fiatal sziléziai épitészeknek
szentelt killonszamat tartalmazta — még formatumat és a lapfej kivételével a
cimlapot tekintve is megegyezik a két kiadvany.

A forrasokbdl kikovetkeztethetd, hogy Kassak és Simon Joldn azért vették
at az iranyitast a masodik szam idejére, mert nem taldltak elég hatékonynak
Tamds budapesti szervezdi tevékenységét; ezen kiviil egy id6 utin maguk sem
tudtak elég energidt forditani a lap tényleges szerkesztésére mas, fontosabb-
nak itélt munkdaik miatt; tovabba Tamas mar ekkor a heteroném podlus felé
tolta volna el tevékenységét (a kommunista parthoz kototte volna a 365-6t),
mig Kassakék ezt ekkor (is) elutasitottak.*” Ugyanakkor Tamds nehezményez-
te, hogy rajta, a hivatalos szerkesztén dtnyulva adtak ki Kassakék a lap ma-
sodik szamat.

A 365 tehat ugy johetett létre, hogy Kassdk részben atruhazta agenciajat a
megbizott szerkesztdre. Ez Kassdkot kiszolgdltatotta tette, mig a palyakezdd
Tamds Aladar szimdra egyszerre jelentett tul nagy feladatot, és sértette auto-
némiatorekvését, mivel 8 mar ezekben az években sajat lapot akart inditani.*®
A kovetkezdkben nem a két (illetve Simon Joldnnal egytitt harom) szerepld
sérelmeit igyekszem rekonstrudlni, hanem a kiadvannyal kapcsolatos kozveti-
tésnek azokra a mozzanataira fokuszilok, amelyek az avantgard mozgalmak
felépitését és dinamikait vilagitjak meg. A kozvetitésbdl ad6dé egyik nehézség
az volt, hogy a lapnak nemcsak a koncepcidja volt kiforratlan, hanem (mai
kifejezéssel élve) PR-ja és terjesztése sem volt megoldott. Simon Joldn és az ek-
kor még bécsi emigracidoban él6 Kassak a lap koriili praktikus tigyeket eleinte
— miel6tt ezeket Simon Jolan vette volna 4t — jobb hijan az ekkor még tapasz-
talatlan Tamds Aladarra bizta, aki sem a lap terjesztését nem tudta megoldani,
sem azt, hogy a folyéirattal kapcsolatos hirdetéseket helyezzen el a tomegsaj-

47 Ezt bizonyitja: KassAk Lajos — SIMON Joldnnak, [1925], KM-lev. 2031/5, Petfi
Irodalmi Mizeum - Kassik Muazeum. — A kommunista ,,kultirfront” elképzelése
meghatarozta Tamas Aladar hossza szerkesztéi és mozgalmi karrierjét, amely az
1926-0s, a Magyar Szocialista Munkasparthoz kapcsolédé Uj Fold cimii lappal,
majd az 1927-ben indult, Kassdkot személyében is timadé és az avantgardot a kom-
munista part kultdrpolitikdjanak alarendel6 100% cimi ajsiggal indult.

Simon Joldn és Kassak tobbszor utal erre, példaul: SimonN Joldn — Kassik Lajosnak,
[1925. februar], KM-lev. 2063/61, Pet6fi Irodalmi Mizeum — Kassak Muzeum.
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toban, illetve hogy kritikusokat kérjen fel a 365 ismertetésére. ,,Leszamoltam
a konyvkeresked6kkel eredmény Mentoron [Mentor Konyvkereskedés] kiviil:
15 drb. Hat ezt nem lehet soknak mondani!”* — irja Simon Joldn 1925 ma-
jusdban Kassiknak. Par honappal kés6bb is hasonl6 eredményekrél szdmol
be: ,elhelyeztem a lapokat a konyvesboltokban ugyanekkor elszimoltam az
elsé szimmal. Az eredmény egyenl6 a semmivel. Ez persze annak koszonhetd
mert annak idején a lapok nem foglalkoztak vele és igy a kutya se tudta hogy
létezik”. Simon Jolan arrdl panaszkodott, hogy Tamas Aladar ,,nem képes egy
komiinikét irni”, akinek egyébként ,,mindenre csak az volt a valasza, hogy 6
ezt képtelen megcsindlni”. Ezért egy id6 utdn az egyéb teend&i miatt tilterhelt
Simon Joldn prébalta meg atvenni a 365 terjesztésével és kommunikaci6javal
kapcsolatos tigyeket: ,,a lap alltalaban tetszik. Mig a konyvkereskeddknek is
a lapokat nyomom most, hogy mindenképen irjanak réla. A kis Zelkovitsal
[Zelk Zoltan] megbeszéltem hogy Szatmdrra egy baratjaval irat a Szatma-
ri lapba. Veltnernél*® voltam, a cikkei hamarosan jonni fognak”.’! Késébb
beszamol arrél, hogy milyen eredményeket ért el a 365 sajtovisszhangjanak
megszervezésével kapcsolatban: ,,itt kiilldom a Vilagban megjelent elég buta
kommiinikét Dénes Janka irta. De mégis j6 hogy jott. 8 orai [Ujsag] a na-
pokban fog irni holnap folmegyek a Népszavahoz és Magyaro.szahoz ujra.
Genton®? a Szézatba ir. Holnap délel6tt a Nemzeti Ujsagnal probalok Szegedi
Istvannal beszélni. Gellért Oszkart is hétfén déleldtet taldlom”.%3 A lappal kap-
csolatos munkdkat hatréltatta, és ez volt a masik {6 probléma, hogy annak
kiaddsahoz semmilyen forrdssal nem rendelkeztek. ,,Egy vasa sincs a lapnak”
— irja Simon Jolan.’* A forrasokbol kiderult, hogy Tamas Aladart is megbiztak
a nyomdakoltség elSteremtésével, 6 sem jart azonban sikerrel. Tamas siker-
telensége a 365 népszerisitésében és szervezésében tapasztalatlansiga mellett
azzal is magyardzhatd, hogy elvesztette elkotelezddését az ujsdg irant, amely-
nek létrehozdsiban nagyobb szerkesztdi onallosdgot szeretett volna. Tamds
autonémiatorekvéseirdl igy irt Simon Jolan Kassaknak:

4 SIMON Joldn — KassAk Lajosnak, [1925. mdjus], KM-lev. 2063/73, Pet6fi Irodalmi

Miizeum - Kassdk Muzeum.

Weltner Jakab, a Népszava allandé munkatarsa.

S SiMON Joldn — KassAk Lajosnak, 1925. jdlius 3., KM-lev. 2063/59, Pet6fi Irodalmi

Miizeum — Kassik Mizeum.

Genthon Istvan miivészettorténész.

53 SiMON Joldn — KassAk Lajosnak, [1925. majus], 2063/73, Pet6fi Irodalmi Mizeum
- Kassdk Mizeum. — Nem taldltam nyomat, hogy végiil megjelentek volna a 365-r6l
szovegek a Nemzeti Ujsdgban vagy a Szézatban. A Népszava hozott réla hirdetést.

5% SiMON Joldn — Kassik Lajosnak, [1925. marcius], KM-lev. 2063/70, Pet6fi Irodalmi
Muzeum — Kassak Miazeum.
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»Azonkivil kezdenek rajta kititi apré hidsagi foltok, mint a baranyhiml8. Péld4ul
egytitt mentiink a krauszhoz*® kalkul4cidért és én ott igen tapintatosan tgy rendez-
tem az egészet, hogy vele targyaljanak (ismerve az emberek kicsinyességét). [...] mi-
kor délutan taldlkoztunk nagy félénken kipakol, hogy legkozelebb & egyediil szeretne
Krauszékhoz menni, mert igy, ugy, akkor 6 sokkal jobban beszélne. Persze én a leg-
készségesen rahagytam, csak hadd menjen, de magamban nevetnem kellett az egész
kis manipuldcion. Hanem mikor arrél van sz6 hogy emberek k6zé menjen egészen
kétségbe van esve. Mégis néha a kavéhazba is be kellene mennie dolgokrdl tijéko-
z6dni! Milyen szerkesztd lesz az ilyenbdl, aki varja, hogy a siilt galamb a szdjaba
repuljon!”se

Kassdk a két szamot megélt 365 rovid karrierjét kudarcként értékelte. A nagy-
részt Bécsbol importalt tartalommal megjelent, Budapesten eléallitott, kevéssé
hatékonyan hirdetett és terjesztett lap nem volt alkalmas arra, hogy Kassak
hazatérését és a magyar irodalmi mez8ben vald pozicidszerzését szolgdlja.
Ezen kiviil egy idé utan Simon Joldnnal munkaerejiiket, pénziiket, a beérke-
zett szépirodalmi és tanulmanyanyagot, valamint a képz&miivészeti reproduk-
ciok eléallitasat lehet6vé tevd, értékes kliséket is mas, magasabb szimbolikus
megtériilésii terveikbe kivantak fektetni. ,,A 365 ligye egyaltalin nem izgat,
semmit ne csindlj az érdekében. Fontos csak az, hogy az 6néletrajzommal tor-
ténjen valami [az Egy ember élete jelenhessen meg konyv alakban]” — irja
ugyanebben az évben, 1925-ben Simon Joldnnak.’” Majd egy masik levélben:
»A Tamassal nem kell »targyalnod«. Nem akarom, hogy a lap megjelenjen.
A [szerkesztOségi] anyagot vedd magadhoz. Annak idején kiildtem neki egy
levelez lap tervet, azt is vedd vissza és kiild el a kovetkezd leveledben. Va-
lahova el akarom kiildeni, mert kértek t6lem tipografikus dolgokat kozlés-
re.”* Kassak és Simon Jolan helyzetét tovabb bonyolitotta, hogy konfliktusaik
sordn kockazatos volt mas szereplékkel nyiltan konfrontdlédniuk, hiszen a
hazatérés éveiben probaltik megalapozni magyarorszagi beagyazottsagukat.
Ahogy Kassdk irja Simon Jolannak egy 1925-6s levelében: ,,Mindenesetre
szeretném, ha senkivel sem vesznél dssze — ne hogy ujabb ellenségeink tamad-

55 Krausz J. és Tarsa konyvnyomddja, ahol a magyar avantgard és ezen belul Kassdk
szamos kiadvanyat eléallitottak.

6 SIMON Jolan — KassAk Lajosnak, [1925. marcius], KM-lev. 2063/67, Pet6fi Irodalmi
Miuzeum — Kassak Mizeum.

7 KassAk Lajos — SIMON Joldnnak, [1925], KM-lev. 2031/21, Petéfi Irodalmi Muzeum
- Kassak Mazeum.

8 KassAk Lajos — SIMON Joldnnak, [1925], KM-lev. 2031/13, Petéfi Irodalmi Muizeum
- Kassak Mazeum.
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janak. Ha esetleg most Tamas is ellenem kezdene dgdlni az nagyon megnehe-
zitené a helyzetemet — mindenki engem vadolna 6sszeférhetetlenséggel. Kifelé
tugy kell csindlni az tigyet, mintha minden a legjobban menne.”*’

OSSZEFOGLALAS

Kassak 1926 8szi hazakoltozésével az anabdzis véget ért, de nem maradt
kovetkezmények és tanulsagok nélkiil. Legkésobb ekkor, Tamas Aladarral és
mds Budapesten €16 fiatalokkal valé kudarcos egytittm(ikodése sordn valt vi-
lagossa szamdra, hogy a magyarorszagi kulturalis életben csak ugy jelenhet
meg sajat platformmal, ha témait, szerzGit és lapjanak terjesztését a helyi vi-
szonyokhoz igazitja. A Budapesten szerkesztett, 1926 végétdl megjelend Do-
kumentum f&ként abban kilonbozott a Mdtdl és a 365-t6l, hogy nemcsak
nyelvi, hanem kulturalis értelemben is leforditotta és atértelmezte a kortars
kulfoldi irdnyzatokat, azokat helyi (magyarorszagi) problémdkra alkalmaz-
ta, igy a Dokumentum sikeresen tudott kozvetité csatornaként miikodni.
A folyoiratban szintén szerephez jutottak a ,fiatalok”, ugyanakkor a szer-
keszt&ség sokkal kevésbé volt hierarchikus, mint Kassak korabbi lapjai eseté-
ben. Ezzel parhuzamosan, részben a Bécs és Budapest kozotti kozvetités sordn
onallova valt szerepl6knek koszonhet6en a magyarorszagi avantgard szintér
sokszin(ivé valt — miel6tt integraloédott volna mds modernista iranyzatokba
vagy baloldali mozgalmakba. Az avantgard nék pedig, koztiik Simon Jolan,
tovabbra is ambivalens helyzetben, de egyre tobben és nagyobb hatast gyako-
rolva formdltak az osszefoglaléan munkdskultdranak nevezhet6 kozeget az
1920-as és 1930-as években.

39 KassAk Lajos — SIMON Joldnnak, [1925. janius—jilius], KM-lev. 378/13. Keltezi és
kozli: CsaPLAR Ferenc, Kassdk Lajos levelesldddjabol = A virdgnak agyara van...,
szerk. PoMOGATs Béla, 107-109.



